(@ $27 1K montazni péna

Oblasti pouziti: Univerzalni stavebni a vypliiova péna je jednoslozkovou polyureta-
novou pénou, ktera ztvrdne pfi kontaktu s vlhkosti. Pro izolujici vypliovani spoji na
oknech a roletovych nadokennich skfinich, jakoZ i k vypériovani sténovych prostupl
a jinych dutin.

Zpracovani: Podklady museji byt nosné, Cisté, bez prachu, maziv a separacnich pro-
stredk. Plechovku pred pouzitim silné protiepte (30krat). Bezprostiedné pred naneseni
pény dikladné navihcete podklady. Jednoslozkové PU pény potiebuji dostatek vlhkosti
k dosazeni rovnomérného vytvrdnuti. Samotna vlhkost vzduchu nestaci. Adaptér zas-
roubuijte az na doraz. Pfi nanaseni pény drzte plechovku tak, aby ventil sméfoval dold.
Cerstvé pénové skvrny okamzité odstraiite pomoci univerzalniho Eisticiho prostredku
na PU. Ztvrdnutou pénu Ize odstranit pouze mechanicky.

Technické udaje: Teplota zpracovani pro podklad, okoli a plechovku od +5 °C do
+30 °C. Nelepiva po cca 10 minutach, da se fezat po cca 15 minutach (hodnoty za-
visi na teploté a vlhkosti vzduchu). Zcela zatizitelna podle mnozstvi pény, sitky spar
a zviceni po 4 - 12 hodinach. Tyto tdaje mohou byt pouze doporucenimi, ktera se
zakladaji na nasich zkusenostech. Je nutné provést prvotni pokusy! Dal3i informace
viz technicky list.

Skladovani: Skladujte v chladu. Ventil smérem nahoru.
Datum spotieby: viz potisk.

U osob, které jsou citlivé na dizokyanat, miize manipulace s timto vyrobkem vyvolat
alergickeé reakce. V pfipadé astma, ekzematickych onemocnéni pokozky nebo problém
s pokozkou zabrarite kontaktu s vyrobkem, véetné kontaktu pokozky s vyrobkem. Vyro-
bek nepouzivejte pii nedostatecném vétrani nebo noste ochrannou masku s odpovida-
jicim plynovym filtrem (typ A1 podle EN. 14387).

(K Oblasti poutzitia: Univerzalna stavebna a vypliiova pena je jednozlozkovou po-
lyuretanovou penou, ktora tvrdne pri kontakte s vlhkostou. Na izolujtice vypliianie spo-
jov na oknach a roletovych prekladovych skriniach, ako aj na vyperiovanie preburanych
mdrov a inych dutin.

Spracovanie: Podklady musia byt nosné, ¢isté, bez prachu, maziv a separa¢nych
prostriedkov. Plechovkou pred pouzitim dobre zatrepte (30 krat). Bezprostredne pred
nanesenim peny podklady dobre navlhcite. Jednozlozkové PU peny potrebujti na rovno-
merné vytvrdnutie dostatok vlhkosti. Samotna vzdusna vlhkost nestaci. Adaptér zatocte
aZ na doraz. Pri nanasani peny drzte plechovku s ventilom smerom nadol. Cerstvé
penové skvry okamZite odstrarite pomocou univerzalneho ¢istiaceho prostriedku na
PU. Stvrdnutt penu mozno odstranit iba mechanicky.

Technické udaje: Teplota pri spracovavani pre podklad, okolie a plechovku od +5 °C
do +30 °C. Nelepiva po cca 10 mindtach, da sa rezat po cca 15 minatach (hodnoty
zavisia od teploty a vzdusnej vlhkosti). Plne zataZitelna podla mnoZstva peny, Sirky
$kary a zvlhcenia po 4 - 12 hodinch. Tieto idaje moZzu byt len odporicania, ktoré su
zalozené na nasich skusenostiach. Potrebné su prvotné pokusy! Dal3ie informacie si
pozrite v technickom liste.

Skladovanie: Skladujte v chlade. Ventil smerom nahor.
Datum spotreby: pozri vytlaceny datum.

U ostb, ktoré st citlivé na diizokyanat, moze manipulacia s tymto produktom vyvolat
alergickeé reakcie. V pripade astmy, ekzematickych ochoreni pokozky alebo problémov
s pokozkou zabranite kontaktu s produktom, vratane kontaktu pokozky s produktom.
Produkt nepouzivajte pri nedostato¢nom vetrani alebo noste ochrannti masku s pris-
lusnym plynovym filtrom (typ A1 podla normy EN 14387).

§ U Felhasznalasi teriiletek: Az univerzalis épitési és feltd|t hab egy nedvességre
keményeda, egykomponensii poliuretan hab. Ablakok és redényszekrények csatlakozo
hézagainak szigeteld feltoltésére, valamint falattorések és mas tiregek habbal torténé
helyreallitasara.

Feldolgozas: A felilletek legyenek teherbiroak, tisztak, por-, zsir- és elvalaszto
anyagtol k. | alat el6tt er6sen felrazando (30-szor). A hab feldolgozasa
el6tt alaposan nedvesitse meg a feliileteket. 1 K PU-haboknak elegend nedvességre
van sziikségiik yenletes kikeményedéshez. A levegd paratartalma magaban nem
elegendd. Utkozésig csavarja be az adaptert. A hab permetezéséhez tartsa a flakont
a szeleppel lefelé. A friss habfoltokat PU univerzalis tisztitoszerrel azonnal el kell ta-
volitani. A kikeményedett hab csak mechanikus tton tavolithato el.

Miiszaki adatok: Az alap, a kérnyezet és a flakon feldolgozasi hémérséklete +5 °C
és +30 °C k6zott van. Kb. 10 perc utan tapadasmentes, kb. 15 perc utan vaghato (az
értékek a hémérséklettdl és a levegd paratartalmatdl figgnek). Teljes teherbiras a
hab yiségétdl, a hézagszélességtdl és a fvesitéstdl fiiggGen 4 - 12 6ra
utan. Ezek az adatok csak tapasztalatainkra alapuld javaslatok. Elozetes kisérletek
szilkségesek! Tovabbi informaciokat a Miiszaki Adatlap tartalmaz.

Tarolas: Hiivos helyen tarolando. A szelep feliil legyen.
agi idé: lasd a

g Y

Diizocianatra érzékeny személyek esetén a termék hasznalata allergias reakciokat
valthat ki. Asztma, ekcémas bérmegbetegedések vagy borproblémak esetén keriilni
kell a termékkel valo érintkezést, a termék bdrrel torténd érintkezését is beleértve.
Nem megfeleld szell6zés esetén ne hasznalja a terméket, vagy viseljen megfelel§ gaz-
szirgvel rendelkez6 védgalarcot (az EN. 14387 szerinti A1 tipus).

Obszary zastosowani: Uniwersalna pianka montazowa i wypelniajaca jest jed-

ktadnik pianka poli 3 )} pod wply wilgoci. Do wypet-
niania i izolacji szczelin wokat ram okiennych i skrzynek do rolet oraz do wypefniania
wytoméw w scianach i innych pustych miejsc.

Sposob uzycia: Podloze musi by¢ wytrzymate, czyste, wolne od kurzu, ttuszczu i
srodkow antyadhezyjnych. Przed uzyciem mocno wstrzasna¢ pojemnikiem (30 razy).
Bezposrednio przed aplikacja pianki dobrze zwilzy¢ podfoze. Jednosktadnikowe pi-
anki poliuretanowe potrzebujg do réwnomiernego utwardzenia wystarczajaco duzo
wilgoci. Nie wystarcza tylko wilgoc¢ zawarta w powietrzu. Wkreci¢ do oporu adapter.
Przy nanoszeniu pianki trzyma¢ pojemnik z zaworem skierowanym w dot. Swieze $lady
pianki usuna¢ natychmiast uniwersalnym $rodkiem czyszczacym do poliuretanu. Ut-
wardzong pianke mozna usunac tylko mechanicznie.

Dane techniczne: Temperatur podfoza, otoczenia i pojemnika podczas aplikacji od +5
°C do +30 °C. Utrata przylepnosci po ok. 10 minutach, nadaje sie do ciecia po 15 mi-
nutach (wartosci s zalezne od temperatury i wilgotnosci powietrza). Pefne obcigzenie
w zaleznosci od ilosci pianki, szerokosci spoiny i stopnia nawilzenia po 4-12 godzinach.
Podane informacje s3 tylko zaleceniami opartymi na naszych doswiadczeniach prak-
tycznych. Konieczne jest przeprowadzenie prob! Wiecej informacji mozna znalez¢ w
technicznej karcie informacyjnej.

Przechowywanie: Przechowywac w chtodnym miejscu. Z zaworem skierowanym do gory.
Termin waznosci: patrz nadruk na opakowaniu.

U os6b uczulonych na diizocyjaniany obchodzenie sie z tym produktem moze wywota¢
reakgje alergiczne. W przypadku astmy, egzematycznych choréb skéry lub probleméw
skornych nalezy unikac kontaktu, réwniez skérnego, z tym produktem. Nie stosowac
produktu w warunkach niedostatecznej wentylacji lub pracowac w masce ochronnej z
odpowiednim filtrem gazowym (typu A1 zgodnie z norma EN 14387).
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RECA 1K
PU-Schaum

Artikel-Nr. 0898 227 001

v Haftet auf allen Gblichen
Baumaterialien

v Ausgezeichnete Warme und
Schallddmmwerte

v" Schaumausbeute: bis 30 Liter

(A Anwendungsgebiete: Der Universal Bau- und Fiillschaum ist ein feuchtig-
keitshartender, einkomy iger Polyurett haum. Zum isoli len Fiillen
von Anschlussfugen an Fenstern und Rolladenkésten, sowie zum Ausschaumen
von Mauerdurchbriichen und anderen Hohlraumen.

Verarbeitung: Die Untergriinde miissen tragfahig, sauber, staub-, fett- und
trennmittelfrei sein. Dose vor Gebrauch kraftig schutteln (30-mal). Unmitte_lbar

(A) GEFAHR: Enthilt: Diphenylmethandiisocyanat, Isomere und loge 4,4'-Methylen-

i isocyanat Extrem Aerosol. Behélter steht unter Druck: Kann bei Er-
warmung bersten. Verursacht Hautreizungen. Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung. Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder
Atembeschwerden verursachen.Kann die Atemwege reizen. Kann die Organe schadigen bei lan-
gerer oder wiederholter Exposition. Kann vermutlich Krebs erzeugen. Kann Sauglinge tber die
Muttermilch schadigen. Kann fiir Wasserorganismen schédlich sein, mit langfristiger Wirkung.
Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten.
Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen. Nicht durchstechen
oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Tempera-
turen (iber 50 °C/122 °F aussetzen. Vor Gebrauch L ! i einholen. Dampf/
Aerosol nicht einatmen. Kontakt wéhrend der Sc haft/und der Stillzeit id
Nur im Freien oder in gut beliifteten Raumen . Schutzhandschut i

huhe/Sc
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. Bei unzureichender Beliifung Atemschutz tragen. BEI
EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Bei
Symptomen der Atemwege: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/.... anrufen. BEI Exposition
oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuzieh alter gemaB
lokalen/nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren. Enthélt Isocyanate. Kann allergische
Reaktionen hervorrufen.

(@ NEBEZPECi: Obsahuje: Difen%/lmetandiizokyanét (smés izomer( a humologﬂ) Difenylme-
tan-4,4"-diisokyanat Extrémné hoflavy aerosol. Nadoba je pod tlakem: pii zahfivani se mize
roztrhnout. Drazdi kiizi. MiZe vyvolat alergickou kozni reakci. Zpiisobuje vazné podrazdéni
oi. Pfi vdechovani miize vyvolat pfiznaky alergie nebo astmatu nebo dychaci potize. Mize
zplisobit podrazdéni djchacich cest. Mize zpisobit poskozeni organd pfi prodiouzené nebo
opakované expozici. Podezfeni na vyvolani rakoviny. Mize Eo§kodit kojence prostednictvim
matefského mléka. Mize vyvolat dlouhodobé skodlivé tcinky pro vodni organismly. Chrarite
Eied teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevenym plamenem a jinymi zdroji zapleni. Zakaz
oufeni. Nestfikejte do otevieneho ohné nebo jinych zdrojii zapaleni. Nepropichujte nebo ne-
spalujte ani po poutiti. Chraiite pred slunecnim zafenim. Ne\éystavujte teploté presahujici 50
°C/122°F. Pied Enuiilim si obstarejte specialni instrukce. Nevdechujte pary/aerosoly. Zabraiite
styku béhem téhotenstvilkojeni. Pouzivejte pouze venku nebo v dobfe vétranych prostorach.
Poutivejte ochranné rukavice/ochranny odév/ochranné bryle/oblicejovy stit. V pripadé ne-
dostatecného vétrani pouzivejte vybaveni pro ochranu dychacich cest. PRI VDECHNUT: Preneste
osobu na Cerstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadiujici dychani. Pfi dychacich potizich:
Volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI STREDISKO/Iékarel.... PRI expozici nebo podezieni na
ni: Vyhledejte lékafskou pomoc/o3etfeni. Odstraiite obsah/obal podle mistnich/ regionalnich/
statnich/ mezinarodnich predpisii. Obsahuije isokyanaty. Mize vyvolat alergickou reakci.

(K NEBEZPECENSTVO: Obsahuje: Polymetylén-polyfenyl-izokyandt. 4,4'-metylé |

kyanat. Mimoriadne horlavy aerosol. Nadoba je pod’tlakom: Pri zahriati sa moZe roztrhnut.
Drézdi kozu. Mdze vyvolat alergicki koznui reakciu. Sposobuje vazne podrazdenie oci. Pri
vdychnuti moze vyvolat alergiu alebo priznaky astmy, alebo dychacie tazkosti. Moze spdsobit
podrazdenie dychacich ciest. Moze sposobit poskodenie organov pri dlh3ej alebo opakovanej
expozicii. Podozrenie, Ze sposobuje rakovinu. MoZe sposobit poskodenie u dojenych deti.
Moze mat dlhodobé skodlivé Gcinky na vodné organizmy. Uchovavajte mimo dosahu tepla/
horiicich povrchov/iskier/otvoreného ohia a injch zdrojov horenia. Nefajcite. Nestriekajte na
otvoreny ohen ani iny zdroj zapalenia. Neprepichujte alebo nespalujte ju, a to ani po spot-
rebovani obsahu. 2 Chraite pred sinecnym Ziarenim. Nevystavujte teplotam nad 50 °C/122
°F. Pred pouzitim sa oboznamte s osobitnymi pokynmi. Nevdychuijte pary/aerosoly. Zabrarite
kontaktu pocas tehotenstva a dojcenia. PouiivaLte iba na volnom priestranstve alebo v dobre
vetranom priestore. Noste ochranné rukavice/ochranny odev/ochranné okuliare/ochranu tvare.
V pripade nedostato¢ného vetrania, pouzivajte ochranu dychacich ciest. PO VDYCHNUTI:
Presuiite osobu na Cerstvy vzduch a umoznite jej pohodine dychat. Pri stazenom dychani:
Volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM/ lekéral... Po expozicii alebo podozreni z
nej: Vyhladajte lekérsku pomoc li kodnite obsah/nadot ( i i

=

stlade s
ymi predpismi. Obsahuje izokyanaty. Mdze vyvolat

alergickd reakciu.

(HU) VESZELY: Tartalmaz: Difenilmetan-diizocianét, izomerek és i an-4,4'
- diizocianat Rendkivill tiizveszélyes aeroszol. Az edényben tilnyomas uralkodik: h6 hatasara
megrepedhet. Bérirritalo hatasi. Allergids bérreakciot vélthat ki. Sdlyos szemirritaciot okoz.
Belélegezve allergias és asztmas tiineteket, és nehéz légzést okozhat. Légiti irritaciot okozhat.
Ismétlods vagy hosszabb expozicié esetén karosithatja a szerveket. Feltehetden rakot ok
szoptatott gyermeket karosithatja. Hosszan tartd artalmas hatast gyakorolhat a vizi él6vila
616, forrd feliiletektd, szikratol, nyilt langtol és més gyujtoforrastol tavol tartando.
dohanyzas. Tilos nyilt langra vagy mas Igylijtéforra’sra permetezni. Ne lyukassza ki vagy égesse
el, még hasznalat utén sem. Napfényt6[ védend@. Nem érheti 50 °C/122°F homérsékletet meﬁ-
haladé h6. Hasznalat el6tt ismerje meg az anyagra vonatkozo kiilonleges utasitasokat. Agﬁzﬁ /
permet belélegzése tilos. A terhesség/sz Ptata’s alatt keriilni kell az anlyaggal valo érintkezést.
Kizarolag szabadban vagy jol szell6z6 helyiségben alhato. Véddkesztyi/véddrut
véda/arcvéds hasznalata kotelezd. Nem megfelel szellézés esetén légzésvédelem kotelezd.
BELELEGZES ESETEN: Az érintett személyt friss levegare kell vinni, és olyan nyugalmi testhely-
zetbe kell helyezni, hogy kdnnyen tudjon Iélegezni.
XIKOLOGIAI KOZPONTH(I)'Z/onIgshgﬂ.;.A Elxpezi

kell kémi. A tar

Légzési problémak esetén: Forduljon TO-
vagy anlna‘k_ gyapll.'ljz_i esetén: orvosi elléltg’_sy

a helyl
0). Izocianatokat tartalmaz. Allergias reakciot valthat ki.

vor der Verschaumung Untergriinde gut anfeuchten.1 K PU-Schaume bendtig
zur gleichméBigen Aushartung geniigend Feuchtigkeit. Luftfeuchtigkeit allein
reicht nicht aus. Adapter bis zum Anschlag eindrehen. Beim Schaumen Dose mit
Ventil nach unten halten. Frische Sct itzer sofort mit PU-L Ireinigel
entfernen. Ausgehérteter Schaum kann nur mechanisch entfernt werden.

Technische Daten: Verarbei peratur fir L grund, L und
Dose ab +5 °C bis +30 °C. Klebfrei nach ca. 10 Minuten, schneidbar nach ca.
15 Minuten (Werte sind abhéngig von Temperatur und Luftfeuchtigkeit). Voll
belastbar je nach Schaummenge, Fugenbreite und Anfeuchten nach 4 - 12
Stunden. Diese Angaben kénnen nur Empfehlungen sein, die aufgrund unserer
Erfahrungen beruhen. Vorversuche erforderlich! Weitere Informationen siehe
technisches Merkblatt.

Lagerung: Kiihl lagern. Ventil nach oben.
Verfallsdatum: Siehe Aufdruck.

Bei Personen, die bereits fiir Diisocyanate sensibilisiert sind, kann der Umgang
mit diesem Produkt allergische Reaktionen ausldsen. Bei Asthma, ekzematosen
Hauterkrankungen oder Hautproblemen Kontakt, einschlieBlich Hautkontakt,
mit dem Produkt vermeiden. Das Produkt nicht bei ungentigender Liiftung
verwenden oder Schutzmaske mit entsprechendem Gasfilter (Typ A1 nach EN.
14387) tragen.

Podrucja primjene: Univerzalna gradevinska pjena i pjena za popunja-
vanje je jednokomponentna poliuretanska pjena, koja se stvrdnjava pomocu
vlage. Koristi se za popunjavanie i izoliranje spojnica na prozorima i kutijama za
roletne, kao i za popunjavanje pukotina u zidovima i drugih 3upljina.

Obrada: Podloga mora biti ¢vrsta, Cista, oslobodena od prasine, masnoce i sred-
stava za otpustanje. Prije uporabe bocu snazno protresti (30 puta). Neposredno
prije nanosenja pjene podlogu dobro navlaziti. Jednokomponentnim poliuret-
anskim pjenama je za ravnomjerno stvrdnjavanje potrebna vlaga. Vlaznost zraka
sama nije dovoljna. Adapter povuci do maksimuma. Prilikom nano3enja pjene
ventil treba biti okrenut prema dolje. Svjeze mrlje odmah odstraniti univerzal-
nim odstranjivatem mrlja od PU. Stvrdnuta pjena se moZe odstraniti iskljucivo
mehanickim putem.

Tehnicki podaci: Temperatura obrade za podlogu, okruzenje i bocu treba biti
od +5°C do +30°C. Prestaje se lijepiti nakon oko 10 minuta, moze se rezati
nakon oko 15 minuta (vriijednosti zavise od temperature i vlaznosti zraka). Mak-
simalno se moze opteretiti nakon 4-12 ¢asova, u ovisnosti od kolicine pjene,
3irine fuge i vlaznosti. Ovi podaci mogu biti samo preporuke, koje se temelje na
nasim iskustvima. Neophodno testiranje prije uporabe! Za dodatne informacije
pogledaite Tehnicki listic.

Skladistenje: Skladistiti na hladnom. Ventil mora biti okrenut prema gore.
Najbolje upotrijebiti do: pogledati natisak.

Kod osoba koje su vec senzibilizirane na diizocijanate rukovanje sa ovim pro-
izvodom moZe izazvati alergijsku reakciju. Osobe koje imaju astmu, ekcemska
oboljenja koze ili probleme sa kozom trebaju izbjegavati kontakt sa ovim pro-
izvodom. Ne koristiti proizvod u nedovoljno prozracenim prostorijama ili nositi
odgovarajucu zastitnu masku s plinskim filtrom (tip A1 po EN. 14387).

Kellner & Kunz AG ® BoschstraBe 37 ® A-4600 Wels
Tel. 0043 (0) 7242 / 484-0

RECA NORM GmbH ® Am Wasserturm 4 ® DE-74635 Kupferzell
Tel. 0049 (0) 7944 / 61-0

OPASNOS: Sadrzi: Difenilmetilendiizocijanat, izomeri i homologi Metilen-bis(fenil-4,4-izo-
cijanat) Vrlo lako zapaljivi aerosol. Spremnik pod tlakom: moze se rasprsnuti ako se grii’(e.
Nadrazuje kozu. MoZe izazvati alergijsku reakciju na kozi, Uzrokuje jako nadraZivanje oka. Ako
se udise moze izazvati simptome alergije ili astme ili poteskoce s disanjem. MoZze nadraziti disni
sustav. MoZe uzrokovati ostecenje organa tijekom produljene ili ponavjane izlozenosti. Sumnja
na moguce uzrokovanje raka. MoZe Stetno djelovati na djecu koja se hrane majcinim mlijekom.
Moze uzrokovati dugotrajne tetne ucinke na vodeni okolis. Cuvati odvojeno od topline, vrucih
povrsina, iskri, otvorenih plamena i ostalih izvora Ealjenja, Ne pusiti. Ne prskati u otvoreni
plamen ili drugi izvor paljenja. Ne busiti, niti paliti ¢ak niti nakon uporabe. Zastititi od suncevog
svjetla. Ne izlagati temperaturi visoj od 50 °C/122 °F. Prije uporabe pribaviti posebne upute.
Ne udisati pare/aerosol. Izbjegavati dodir tijekom trudnoce/dojenja. Rabiti samo na otvorenom
ili u dobro ﬁzrozraEennm prostoru. Nositi zastitne rukavice/zatitno odijelo/zastitu za oci/zastitu
za lice. U slucaju nedovoljnog prozracivanja nositi sredstva za zastitu disnog sustava. AKO SE
UDISE: premiestiti osobu na svjezi zrak i postaviti ju u polozaj koji
nom disanju: nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA il U SLUCAJU izlozenosti
ili sumn{'e na izloZenost: zatraziti savjet/pomo¢ lijecnika. Odloz /spremnik u skladu s
nacionalnim propisima. SadrZi izocianate. MoZze izazvati alergijsku reakciju.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zawiera: diizocyjanian difenylometanu, mieszanina izomerow i
homologéw 4,4" i i 1) Skrajnie palny aerozol. Pojemnik pod
cisnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Dziala drazniaco na skére. Moze powodowac reakcje
alergiczng sko‘r{v. Dziafa drazniaco na oczy. Moze powodowac objawy alergii lub astmy lub
trudnosci w oddychaniu w nastepstwie wdychania. Moze powodowa¢ podraznienie drog
oddechowych. Moze powodowac uszkodzenie narzadéw poprzez diugotrwate lub narazenie
powtarzane. Podejrzewa sie, ze powoduje raka. Moze dziata¢ szkodliwie na dzieci karmione
piersia. Moze powodowac diugotrwate szkodliwe skutki dla organizméw wodnych. Prze-
chowywac z dala od Zrodet ciepla, goracych powierzchni, iskrzenia, otwartego ognia i innych
Zrodet zaplonu. Palenie wzbronione. Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub innym Zrodfem
zaptonu. Nie przektuwac ani nie spala¢, nawet po zuzyciu. Chronic przed $wiattem stonecznym.
Nie wystawiac na dziatanie temperatury przekraczajacej 50 °C/122 °F. Przed uzyciem zapozna¢
sie ze specjalnymi $rodkami ostroznosci. Nie wdychac par/rozpylonej cieczy. Unika¢ kontaktu w
czasie cigzy/karmienia piersia. Stosowac wylgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone twarzy.
W przypadku niedostatecznej wentylacji stosowac indywidualne $rodki ochrony drog odde-
chowych. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWY CH: wyprowadzic lub wynies¢
poszkodowanego na $wieze powietrze i zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania. W
przypadku wystiipienia objawow ze strony ukfadu oddechowego: Skontaktowac sig z OSROD-
KIEM ZATRUC / lekarzem/... W przypadku narazenia lub stycznosci: Zasiegna¢ porady/zgtosic
sie pod opieke lekarza. Zawartos¢/pojemnik usuwac do zgodnie z miejscowymi/ regionalnymi/

i/mi d i i. Zawiera izocyjaniany. Moze powodowac wystapi-

lI(akiava disanje. Pri oteza-
a,

" - ) "
enie reakdji alergicznej.
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